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Franczia Ország. 

Á! Párisi Monitor jelenti , hogy az 
Austriai Cs. K. Házi, Udvari és Státus 
Cancellariust, Metternich O Herczegségét, 
a* ki JMárczius' 14-dikén reggeli 8 és 9 
óra közt oda megérkezett, azon hónap
nak 17-dikén magános audientzián fogad
ta Király Ő Felsége. 

A' Londoni-Austriai Cs. K. Nagy Kö
vet E s z t e r h á z i Pál O Herczegsége 's 
a' Bécsi Franczia Nagy 'Kövét Marquis 
C a r a m á n is megérkeztek e' napokban 
Parisba. 

A' Franczia külső dolgokra ügyelő 
Ministernél Báró D a m á s n á l Conferen-
cziát lertoüak Márcz. 14-dikén az Austriai 
és Orosz Császári Nagy Követek 's a' Prusz-
szus Követ, 's ennek végződése után Gróf 
Pozzo-di-Borgó látogatására ment Metter
nich 0 Herczegségének, mellyet azon na
pon a' Parisban lévő több nagy Követek 
és Követek is cselekedtek. — Metternichné 0 
Herczegaszszonysága, ki m á r régebben 
Parisba vette útját,,, úgy elegésségtelene-
dett, hogy félteni lehet. . ' • , - • 

Eddig sokak kételkedtek azon, hogy 
mostanság véghez menne Rheimsban a*. 
Koronázás: de már most nem lehet erári-
ta kételkedni, mert már ttszti képpen ki
hirdettetett , hogy Május' 15-dik napján 
valósággal meg'fog történni. A' törvény
hozó Kamarák, mint hogy ők is jelen fog
nak ezen fényes pompán lenni , az alatt 
kétség kívül léibe fogják szakasztani ta-
nátskozásaikat. . 

Franczia Király Ő F.ge a' Sz. Lélek' 
Rendjével tisztelte-meg M e t t e r n i e h Ő 
Herczegségét. 

Mint hogy most sokszor emlegetjük 
ezen koronázást , nem gondoljuk, hogy 
Olvasóink előtt unalmasok leszünk, ha a* 
Franczia Királyi koronázásokról a' követ
kező jegyzéseket ide teszszük: -—-

A' X-dik Károly Király' koronáztaíá-
sa a' XVI-dik Lajos koronáztatására em
lékeztet bennünket , a' melly 1776-ban 
Június ' 11-dikén ment v é g h e z , a' melly 
azért is nagyon nevezetes volt, hogy ab
ban a* régi Franczia Monárkháknak korö-

, i"á*ősi szokásaik legnagyobb pentossággal 
megtartat tak, 's a' szent Olajos-palaczk 
ekkor tette az utolsó szolgálatot. Szembe 
tünt volt ezen alkalmatossággal, hogy a' 
Király éppen a' Czerémonia- közben kezét 
a' Koronára tévén, illy megjegyzésre mél
tó módon szollott: „Nékem ez alkalmat
lankodik." — Csak-nem hasonlóan szollott 
volt III-dik Henrik is mikor őtet megko
ronázták: „Szúrja a' fejem'." A' III-dik 
Henrik* erőszakos halála és szavainak ha
sonlatossága az Udvariaknak meghökkenést 
sőt félelmet is okozott. Hanem ezen visz-
szaemlékezéseket ennyibe hagyván, szoll-
junk csak a ' -koronázásról: — 

Vasárnapon a' mondott Jun. 11-dikcn 
Rheimsban már reggeli 6 órakor minde
nek mozgásban valának. .Az Érseki Kano
nokok, maga az Érsek (Herczeg Rochc-Ay-
mont)a 'Card iná l i sok ,az egyéb fő Papság, 
a' Ministerek, Marschallok, Státustanátso-
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•fiök» flörctek V egyebek , a' számokra ha- bokréta ékesítettek. A 'Püspök oda aurán 
tároltatott hellyeken megjelentek. Hetedfél Ő Felségének a' szentelt vizet így imád-
órakor a' Világi Pairek is mind*hellyeikre között : „Mindenható Örök-Isten, ki a ' to 
öletek régi nevezeteik szerént, mint p . o . szolgádat XVI-dik Lajost Királynak válosz-
V Burgundiái , Aquitaniai és Normandiai to t tad , adjad néki azon kegyelmet, hogy 
Herczegek, a Toulouse i , F landr ia i , Cham- Országlása alatt alattvalój inak javát elé-
pania i Grófok 's a' többi. A' Pap-Pairek mozdit isa, '& hogy az igasság' és egye-
papt-ingel és^PüspÖki süveggel jelentek- nesség' útjáról soha el ne távozzék." A' 
m e g . — - A' >Laoni és Beauvaisi Püspökök könyörgésnek elmondása után két felől 
7 órakor a* Király' elhozására indultak, karon fogták Ő F.gét a' két fő Papok 's 
lílőttök az Érseki Kánonokok, 's ezek előtt az ágyról leemelvén éneklés és imádko-
a' fő Gzerimoniamester Marquis-de-Dreux, zás közben vezették-el a' feljebb említett 
mentek.. A' Király' szobájának ajtajáig egy folyosón végig a' templomba, 
hoszszú fedett folyáson mentek végig, a' . Már most 7 óra lévén a' Szent olajos 
mellyet, mint-a 'régi szokás szerént kíván- palaczkocska is megérkezett. A 'Sz . Remi-
tátott , bezárva találtak. A' Kántor vagy gius (S. Remy) Apátursága béli Nagyprior 
Idősb Kánonok a' pálczájával bekopogtat- szent p o m p á v a l , hozta menyezet alatt, 
v á n , belőlről így szollott a' fő Kamarás mellyet 4 Bárók .tartottak, 's a'mellyet Fő 
ú r : „Kik vagytok? de az ajtót nem nyi- személlyek kísérték mint kezesek, kik 
totta-meg. — „Mi a' Királyt k e r e s s ü k " — magokat előre a r ra kötelezték esküvés ál-
-igy felelt az idősebb Püspök. — . ,,A' Ki- ta l , hogy szemeiket a 'szent Olajos-palaczk-
rály alszik.(meghalt)" így szollott,be- ról (*) el nem veszik, és a r r ó l , hogy 
lőlről a' fő Kamarás úr^—- A' Kántor K á - e n n e k semmi bántódása nem fog történni 
nonok ismét kopoktatott , 's1 e r re is1 csak felelni fognak. .. 
az előbbi kérdés és felelet tétettek. — A' Megérkezvén a" templom* fő ajtaja 
harmadik versben is kopogtatván a'Káno- elejébe, a' Nagypriór ' kezéből az Érsek 
nok 's a'. Kamarás ú r a r r a most is úgy fe- vette által a' szent palaczkot, ki azt illy 
lelvén, íhogy a' Király alszik, erre már szavakkal adta által az Érseknek: „Uram. 
most e'-képpen szollott^ a' Papi-Páir (Püs- Az úrra bízom ezen drága kintset, mel-
p ö k ) -—Mi T i z e n h a t o d i k Lajost ke- Iyet Clovis Királynak 's az utánna követ-
ressük , kit az Isten nékünk -Királynak kezelt Királyoknak felkenettetéssekre az 
adott. — E z e n szókra megnyíltak az ajtó- Kg Szent Remigiusnak küldöt t ; de kérem 
nak két szárnyai , 's a' fő Kamarás ú r a* ás urat hogy a' régi szokás szerént köte* 
két fő Papot a' Királyhoz vezette, a' ki lézzeel magá t , hogy azt nékem a' XVI-
-egy parádé-ágyon feküdtt,, 's előtte mél- dik Lajos Király' felkenettetése után isme* 
lyen meghajtották magokat a' fő Papok. viszsza adja. Ezen szavak u t á n , illy e s l < u ' 

A' Király karmazsin-színű rövid ka- vést tett-le az Érsek : — „Éri .tisztelettél 
misolba ( ing forma rövid alsó r u h á b a ) által veszem ezen Szent Olajos-palaczkot, 
volt Öltözve, a' melly arannyal prémezve, 's megígérem az úrnak Papi-szavamra-

azon hellyeken, hol a' Király' testének íhogy azt , a 'felkenési munka után Jsiné-
-meg-kellett kenettetni, felhasittatva volt. ' viszsza adom." 
Egyéb ruházatja ál lot t : egy h o s z s z ú e z ü s t Ezen szók után az Érsek Cárdt'i»U? 
.matéria, felső ruhábó l ; a' fején egy teke- de-la-Röche-Aymon .a' "Nagypriór kezébe 
te .bársony . s ipkával , vagy süveggel a" a palaczkotskát elvévén, fel-ment áV«j* 
mellyet aorbafűzött gyémántok és tollú- felső léptsőjére 's a' szent edényt a*. 0 



tárra letette, 's onnét a' Királyhoz men- Ezen hét kenések után feladta a' Fo 
vén elfogadta tőlle a' Franczia Korona alá Kamarás ű r a' Királyra a' Tunikát , a' 
tartozó minden Egyházak eránt való Ol- Dalmatikát, és á' Királyi hőlgymenyet-Bör 
talmazást illető esküvést, mellyet a' Ki- palástot , mellyekről "azt mondják, hogy e' 
rály ülve és fedett fővel mondott-el. , három Rendnek, az Al - Diakónusoknak, 

Az esküvés után a* egész Gyüleke- Diakónusoknak , ! és Papoknak symbólti-
íctnek megmutatták két Pap-Pairek aT Ki- maik volnának. — Már most â  Misémón-
rályt 's ezt kérdették: Elfogadjátok-é XVI- dó Pap előtt is letérdelt Ó Felsége 's ezen 
dik Lajos Királyt a' ti Királyotoknak. A' állásban a' 8-dik kenetet is elfogadta at« 
Gyülekezet mélységes'tisztelettel való hal- tói a' jobb tenyerén, 's a* bal keze' tc-
gatás által felelt, hogy elfogadja. —• E'k- hyerénn a '9 -d ike t , melly az utolsó volt, 
kor oda tartotta az Érsek az Evangéliumot 's azután ugyan ezen Fő Pap a' Király' 
a' Királynak, melyre (5 Felsége megeskű- jobb keze' negyedik" újára egy gyűrűt du-
vén megígérte, hogy a' Szent Léleknek got t , melly a* Király és Nép között urál
i s Szent Lajosnak Rendjeiket fenntartja, kodó egyességnek symboluma szokott len-
az utolsó Rendnek Keresztjét mindenkör ni. Már most az Érsek felvette az Oltárról 
hordozni fogja, a' D u e l l u m o t tárgya- az oda tétetett Királyi páltzát 's az úgy 

. zó Ediktumot megtartatja, és á' bűnös e- jiévezett Igasság' kezét , 's az elsőt a' Ki
ránt senkinek kérelmére kedvezéssel ném rály jobb , másikat a' bal kezébe ad-
fog viseltetni. ta. (**) .. , • 

Már. most kezébe adták Király Ő F.gé- Ennek végződésekor a' szokott rend
nek a' Nagy Károly'kardját 's ezt Ő, F.ge tar tások szerént megszűnt egy kis ideig a' 
által adta az Ország' Nagy Connctabclé- Papok' felső foglalatoskodása. A' Pecsét
nek (a' Korona 'Nagy Hadi Vezérének), ki' őrző Nagymester az Oltárra-fellépvén a' 
azt az egész koronázási czerimonia alatt , Paireket..nevenként egyiket a' másik után 
a' hegyivel, felfelé a' kezébe tartotta. A' a 'Koronázás 'munkájára elészólh'totta,. a* 
kard' általadása közben is imádságok tar- kik oda menvén a' Király mellett félke-
tattak. ' < ' • • • ' • rületet formáltak 's ekkor a' Papság ismét 

Az imádságoknak végződése után meg- hozzáfogot t a' maga foglalatosságaihoz, 
nyitotta a- Misemondó fő Pap a' SzentOla- Az Érsek a' Nagy Károly' Koronáját (***) 
jos palaczkotska' száját, 's néhány tsep- az oltárról felvévén azt a' Király' fejére
pet arra való edénykébe töltvén, a 'Király te t te , 's ugyan azt ezen szempillantatban 
ekkor az Oltár' elibe egy violaszín pár- valamint a' Papi úgy a' Világi Pairek is 
nára letérdepelt, 's jobbja felől* az Érsek kezeikkel megillették, melly által azt jelen-
is melléje térdeplett, 's mind ketten így tet ték, hogy ők a r Királyi Koronát megtarta-
térdepelve maradtak mind addig , míg a' ni és oltalmazni mindég készek lesznek; 
Püspökök az egész . Litániát cléneklették. Mind ezeknek" vége lévén jobb kar-
Ekkor mind ketten felállván, az Érsek a' jánál fogva 's minden PairektőT's a'"Ko-
maga karos székébe be ü l t , a' Király pe- '.róna' 'Nagy Tisztjeitől kísértetve egy thro-
dig elejébe letérdepelt, 's a' szent Olajjal, nushoz vezette az Érsek a' Királyt, a' ki 
^feje ' tetején, a' mejjén, a 'ké t vállai közt, abba a 'Papságnak Imádságai köztt beült, 
a' jobb és bal vállain, rs a' jobb és bal Ez is megesvén levetté az Érsek a" 
könyökein, megkenetett. A' kenés közben, maga' fejéről az Érseki süveget, 's magát a ' 
liülönbkülönb. imádságokat mondott az Király előtt meghajtván 's őtet megcsokol-

• Érsek.. váne ' -képpen szollottr — V i v á t 8 0 1 
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i n a e t í e r n u m ! Hasonlóképpen cseleked
tek a'Papi és Világi Pairek is egymás 
után. • Ekkor a' templom' ajtaji kinyittatván, 
a' nép abba nagy sokasággal bement , 's. 
minden szegleteken ezen kiáltozás haso-. 
gat ta á*levegőt egész a' bo l toza t ig :—- Vi-% 

v e l e R o i ! 

(*) A' kis Szent Olajos -palaczk (a* ' 
Sainte Ampoule), a' Királyok' koronázta- -
tásához kívántató szerek között a' legmeg-
kívántatóbb, egy kisded kerek üvegpalaczk * 
vol t , a' melly olly csudálatos Balsammal 
volt töltve, hogy soha el nem fogyott. 
Legelébb az I-ső Cl o v i s felkenettetése-
kó r és koronáztatásakor használták. Tud
niil l ik, mint mondják ekkor hozta azt egy 
fejér galamb az orrán fügve a' levegőből 

" R e m i g i u s szent Püspöknek, ki a' szo
kott felkenő Olajról megfelejtkezett vala 
(Ezen sz. Püspök 535-ben hal t -meg) . A'• 
szent edénykét azután mind a' Sz. Remi
gius' temetősírjában tartották, kinek jó 

' gondviselés alatt tartatott ép hólt-tetemei 
a' rolla neveztető Ápáturság' templomában 
egy ereklyés-ládában nyugodtak s a' ' sz. 
edényke is hasonlóképpen egy különbkü
lönb színű drágakövekkel kirakatott arany 
ereklyés ládátskábun tartatott. 

(**) Ezen pálcza napkeleti jó féle 
gyöngyökkel kirakatott emaillos aranyból 
készült. A' hoszsza valami 6 lábnyomni. 
Ki-álló munkával látszik rajta a' Nagy Ká
roly' képe, kezében az Ország' almáját 
tartván 's egy széken ülve , a' mellyet két 
oroszlányok 's két sasok ékesítenek. Az 
úgy nevezett Igasság' keze pedig egy más
fél lábnyomnyi hoszszűságú, rubínekkel 
és jó féle gyöngyökkel kirakatott csüpá 
arany pálcza: melynek felső végén egy 
elefánt csontból való kéz találtatik. Pántli
ka formára., egymástol hasonló távolság
ra három jóféle gyöngyből, gránátokból 
's több e'félékből álló köszörűk látszanak 
a' pálezán lefelé körüskörül futni. 

(***.). Nagy Károlynak ezen Koroná
ja a' S. Denysi Ápáturság' templomában 
tartatik. Aranyból készült 's rubinekkel és 
Saphirekkel van megrakva és kiczifrázva; 
karmazsin-atlatz sipka-bélése van ; a' felső 
részén arany liliom á l l , mellyet 36 nap
keleti jóféle gyöngyök vesznek körűi. 

Méltó leszen ezen Franczia Királyok 
koronázásának még egy nevezetes szokásá
ról megemlékeznünk. A' templomban ezen 
alkalmatosságra sok minden féle madara
kat szoktak szabadon bocsá tan i , mellyek 
á' magok elszabadulásának örvendvén vi
gadozva rebdesnek énekelnek és csirokkol-
nak a' levegőben, melly által arra emlé-
keztődnek az e m b e r e k , hogy az Ég és' 
Főid' Királyának az Égben angyal , a' le
vegőben m a d á r , 's a' földön ember imá-
dóji találtatnak. 

Spanyol Ország* 

Barcellonában illy Hirdetést- botsátott 
közre a' Kataloniai Franczia Komrnan-
dáns : —- „ _ 

„Az alább-irt már tisztiképpen tudtokra 
adatta az ott lévő Spanyol Tisztikaroknak, 
hogy az ő hivatala azt parantsolja néki, 
hogy meg ne engedje az olly politikai bün
tetőiekért eshető emberöletéseket, mellyek 
a': Spanyol Király által meghatároztatott 
Amnestiának, vagy pedig az Angouleme 
Fr. Királyi Princz által engedtetett vagy 
általa megerőssíttetett Capitulátzióknalt 
előtte történhettek. Illy nyilatkoztatás után 
azt várhattuk vo lna , hogy illy fontos ha
tározást nem fognak alattomos álnokság* 
és minden egyenességtől távol lévő mester
ségek által kikerülni próbálni. Mindazon
által még is megtör tént , hogy R i u 

' se f , az a' Vadász-katona, ki abból a 
seregből való , melly a' csatázó mez° n 

Lers mellett kapi tulál t , az Eskuedrai Me
zős (politziai) .katonák, által fényes nap" 
pal elfogattatván, ' 's a' következett naptg 



a' politziai háznál tartalváh ekkor titkos Öl
tözetben ugyan Mozósok által Febr. ig-di-
kén a' rárosbólkivi te te t t , 's e'-képpen a* 
Franczia Kommandáns tartozó vigyázása 
a' Puerta-nuovánál megcsalattatott. Hason
lóképpen kivitetett ezen városból (Barcel-
lonábol) mindjárt a' következett napon 
Febr. 20-dikán jókor reggel egy lédéit 
szekérben egy más fogoly. Egy Bíró és egy 
Aktuárius mentek u t ánnok ' s a'kiket Febr; 
21-dilién két H ó h é r o k követtek. Az utol
só fogolyról nem tudha t juk , hogy ez is 
belé volt-é valamelly Capitulátzióba fog
laltatva, vagy pedig őtet valami egyéb 
bűnért v i t t ékk i ; de rajta leszünk, hogy 
kitanulhassuk miért vitték ezt ki. Azon
közben^ már csak az ő titkos kivitettetés-. 
sek is elég okul szolgálhat azon Tisztika
rok ellen való panaszra , a' kik parantso-
latot adtak a r r a , hogy ezen embereket 
olly nagy titkolódással vigyék-ki a' kapu
kon., hogy. azon vigyázók észre ne vehes
sék kikre e'féléknek megvisgálása van bí-
zattatva. A' Franczia Kommandáns nagyon 
távol lévén at tól , hogy az igasságnak ki
szolgáltatása' elébe gátot tegyen, sokkal 
inkább segélleni iparkodik a' Tisztika
rokat a' törvényeknek végrehajtatásában: 
hanem más felől a' magános indulatosko-
dás' elősegéllésére szolgálható viszszaélés-
re se' nyithat ajtót, ralamint szintén szám
adásra se' teheti-ki magát olly cselekede
tek miat t , me l lyek ' az ő fel vigyázása alá 
bízatott váraknak nyugalmát megzavarhat
nak ; melyre nézve következendők paran-
csoltatnak-meg: — „ 

,,A' Barcellonai kapukon álló strázsa 
kommandánsok semmiféle M o z ó t vagy 
e gyéb fegyveres embert ki nem bocsátanak 
többé a' városból , ha csak a' Várkom-
mandáns által vidimáztatott] engede-
lemirást nem mutat elé. A' strázsák szo-
rossan vigyázni ta r toznak, hogy a' neve
zett politziai fegyveresek a' városból, sem
mi foglyot ki ne vigyenek; mindenek fe-

i -K-K . 

lett vigyázni tartoznak a* strázsák a* tit« 
kos ruhába öltöztetett személlyekre, hogy 
a' kiadatott parancsolatok az e'-féle álnok 
mesterségek-által ínég ne csalattassanak. 
Ha valamelly Mo z ó e'-féle mesterkedésen 
rajta éretne, ezt mindjárt el kell fogni 's 
a' Fr , Kommandánshoz kell vinni. A.' fe
det szekereket 's hajókat is nagy szorgal
matossággal meg kell visgólni, hogy az 
illy álnokságokat ellehessen kerülni, fia 
az illy szekereken foglyok vagy.fegyverek 
találtatnák, mindjárt le kell őket tartóz-' 
t a tn i , ' sa ' t . Kőit Barcelloniában Febr, 
22-kén 1826-ben. Aláirta. Vice-Gróf R e i -
c e t , Kaialoniai Fr . Kommandáns." 

Úgy látszik a'Barcelíoniai Ujságíevelek-. 
b ő i , hogy ezen Hirdetésnek kiadattatása 
utánnémelly értekezések történtek a' Fran
czia Kommandáns és a' Barcellóniai Tisz
tikarok között, mellyek után az által há-
riftatött-el a' Franczia Kommandáns pana
sza , hogy a' fennemlített álnok -mesterke-
désekben a' Barcellonai Tisztviselők sem
mi részt nem vettek, 's gyaníthatóképpen 
csak á ' M o z ó k tették önn' fejek szerént 
a' F r . strázsa-tiszteknek megcsalattatásohra 
ezen próbát , a'-nélkül, hogy valami e'-fé-
lére a' Tisztikaroktól meghatalmaztatva 
lettek volna , melyre nézve a' Franczia 
Kommandáns ki is nyilatkoztatta, hogy a* 
Mozók ezen cselekedetért büntettessenek-
meg; az említett R i u nevű fogolyra néz
v e , ki még ekkor meg nem öletett volt , 
rendelés tétetett, hogy haladék nélkül vi-
tettessék viszsza Barcellonába, ' sa ' t . —-

R e i c e t. 

Újabb Tudósítások. 

F r a n c z i a O r s z á g . •— Azon Fran-
cziák' kárának, kiknek jószágaikat a' Stá
tus a' kivándorlásért elvette és eladta volt, 
viszszatérittetését tárgyazó törvényjoval-
l a t , a' Követek'kamarájában 259 voksok
kal 124 ellen meghatároztatott. Már most 



a'" Pairek' kamarája elibe adáttatik haladék 
nélkül a' dolog. -

G ö r ö g O r s z á g . — .A' Direktó
r i um rend. kívül való Biztosságot nevezett-
k i , a'melly 9 tagokból á l l , és a* van 
réá bizaltatva, hogy a' lázzasztókra mond
jon ítéletet, még pedig olly nagy hata
lommal, hogy semmi tovább való apellá-
iásnak ne legyen hellyé. 

É s z a k A m e r i k a : — F e b r . grdikén 
végképpen meghatároztatott, hogy ki le
gyen a' jövő 4 esztendők alatt ezen Res
publikának Elölülője. A' Candidátusok ezek 
voltak: A d á m s , J a c k s o n , és C r a w -
fo r d. A' tartományokban, olly nagyon 
megoszlottak köztök a' voksok, hogy egyik 
se kapott annyi számú voksot , a' mennyit 
a b s o l ü t a többségnek neveznek, és a' 
mennyi megkívántatik , hogy valamellyik 
Gandidátus annál fogva Elölülővé legyen.. 
Tehát a' Képviselők' kamarája tet t 'köztök 
határozást golyóbisok ál ta l , melynek a ' let t 
á' resultatuma, hogy Ouinci-Adams i 3 , 
Jackson 7, és Grawforb 4'golyóbist kapott. ' 

I r l a n d i a : —- Az itt kijövő Újsá
gok egy levelet; adtak-ki, a' mellyet O-
Gonnel Londonból írt a' Dublini Gath. Egye
sület Elölülőjéhez: —- „Kötelességem, így 
ssoll .O-Connel, a' következő megjegyzése
ket közleni-vélhetek: Ma 3-dikszpr olvasta-
tik-fel a- Dublini Egyesület' elnyomását 
tárgyazó törvényjovallat ; .hanem még belé 
fognak 10 napok te lni , míg végre hajtat-
hátik. Reménlem, hogy addig megjelenhe
tek Irlandiában , hogy a' Catholikusok', 
méltóságával 's javával megegyező 's a 'tör
vényekkel-'s engedelmességgel nem ellenr 
kező-intézeteket előre megtehessük Jelent
he tem, hogy a' Religiöi Szabadság' ügye 

"Angliában mind nagyobbnagyobb lépése— 
két teszen. A' két házak áltaLe'-végre ki% 

• neveztetett Biztosságoknak visgálódásaik. 
.ezen tekintetben sok jót tettek; a' mi ügyünk 
az;Ánglusoknál naponként foganatosodig 
még pedig a' mi legjobb , békességes mó
don. Olly szerencsés vagyok, hogy meg
győződéssel reménlhetein, hogy Felszaba
dulásunk ezen ülésekben meg tog határoz-
tatni , ' s az én örömöm annyival nagyobb, 
hogy a' miFelszabadulásunkat illető törvény-
jovallatnak megkészítését nékem engedték, 
a' melly ha megerőssit tet ik, a' Catholiku
sok és Protestánsok a'polgárijusokranéz* 
ve egyenlő. lábra fognak állíttatni, kivévén 
a' thronusi következést, melynek megvál
tozását nállunk különben is senki se kíván-
j a , 's az Angliai' és Irlándiai Lord Cancel
lárius' hellyét. Töllünk többé semmi olly 
kezességet nem kívánnak, melly a' mi Egy
házi fenyítékünkéi meg nem egyez. Egy 
szóval a' mi Felszabadulásunk, ha meg
nyerjük , olyan leszen, mint minden igas
ságos és megvilágosodott Protestánsok,.és 
mi magunk is kívánjuk.. Nem fog ez csak 
Feltétel alatt való- Felszabadulás lenni. A 
törvényjovallátban egy Clausula fog beté-
tetődni a' Catholikus Papság' tartása eránt, 
a' melly szerént ennek ezután kegyességi 
jótételekre is módja leszen, a' hellyett, hogy 
most csaknem alamisnakérégetésre van szük
sége.. Végezetre, ha felszabadulásunk, a a 

Ánglus nagy lelkűség' charákterével ínég-
egyezőleg megyén véghez, úgy minden Ir
landus Cafholikusnak áldani kell a' maga 
Protestáns polgártársát. Ha köztünk egy 
szer a' Religiói veszekedések megszűnnek, 
fel fog Országunkra hasadni a' jobb idők 
hajnala. Úgy esmérem az emberi terme
szetet ,. hogy a' symtomákból , mel'yek r° 
figyelmeztem, kihozhatom', hogy Felsza-. 
badulásunk nem soká ki fog mondattatni. 
és az egymásnak-megbocsátás ,'s a m11 

- iákról. való elfelcjtkezés, békességet fog
nak nékünk jövendőre készíteni: ,-—>»;. 

„O-Connek Dániel. 
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•Csás-zár és Király Ő Felsége kegyel
mesen méltóztatott a' B u d w e i s i Kerü
let' kapitányát L o b k o tv i t z August 0 Her-
czegségét, az ő megkülömböztetett tulaj
donságaira nézve á' Gallitziai Kormányo-
zószékhes Vice-Előlülővé nevezni. 

Ezen -újság' elején említők, hogy a' 
M e t t e r n i c h n é O Herczegaszszonysága 
egéssége annyira megromlott volna, hogy 
igen félteni lehet. Most pedig már azt ír
hatjuk szomorúan, hogy ezen Berezegné 
ezen Márcz. 19-kén reggeli 4-gy edfél óra
kor meghalálozott. 

Magyar Ország. 

Császár és Király Ő Felsége kegyel
mesen méltóztatott M. Gróf Széki Paulai 
T e l e k i Ferencz O N.ságát Cs. K. Ka
marást, a' Fels. Királyi Magyar Helytartó 
Tanácsnál eddig Honorarius Titoknokot, 
ugyan ezen Fets. K. Helytartó Tanátshoz 
Consiliáriussá 

Hasonlóképpen M. Gróf M a j 1 á t h 
Károly Ő N.gát a' Fels. Királyi Magyar 
Udvari Camaránál eddig volt Honorarius 
Titoknokot, ugyan azon Fels. Camarához 
Consiliáriussá, kinevezni. 

Á* Nagy Táradi Görög-Catholicus Ca-
thedrális Egyházhoz következő F . T. Urak 
neveztették-ki Kanonokokká: — 

Varad-Olaszi Parochns , Esperest , és 
Consistorium' Assessora F ő Tisztelendő 
S i m o n Gábor Úr 

A' 'Nagy Váradl Püspöki templomnál 
P a r o c h u s , Consistoriális és T. N. Bihar 
Vármegyei Tábla Bí ró , F, T. K o r a b é t ? 
András Úr. s 

A' Nagy Váradi Akadémiánál Termé
szet, Nemzetek és Magyar Törvények Tu
dományának Professora, a' Törvények'Tu
dományának Dok to ra , és T. N. Bihar V. 
megye,' Tábla Bírája BYT. Gyöngyi B o r 
b a l a Miklós Úr- . 

Püspöki Titoknok, Nemzeti Oskolák 
Direktora és Theologia' Doktora >F. T. 
D o b r a János Úr. 

• A' Magyar Országi privilegiált Hajó
zási Csatornán a' melly Báts Vármegyét 
által vágja és Ferencz Csatornájának ne* 
veztéfik; a* niült""i824-dik eszténdoBéri 
1 millió 506,757 .mérő gabonát , 34,92a 
akó b o r t , 77^807 mázsa só t , és i 5 , i s » 
mázsa egyéb jószágot; tudniillik fát, épí
téshez való matériáiét , dohányt., reptze* 
olajat, katonaruhát, muntziót , házi bu* 
tyor t , eleséget 's egyéb e'félét, öszszeség-
gel 1 millió 82,896 és 5 / 8 mázsa porté
kát szállítottak 36g hajókon, a' mellyek 
között némelyik 5000—7000 májsa ter
he t , sőt egy éppen 7,170 mázsát vitt. E' 
mellett üresen 342 hajók eveztek rajta 
végig. / ... •' -.-

V a s V á r m e g y é é b ő l . Csak igen-
bokára , vagy talám soha sem fog a* Cul-
túra a' világ' legképzettebb részében Eu
rópában is ollyan lépcsőn állani, hogy á* 
lopás tó l , ettől a* igen nagy erkölcstelen-
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séget és vadságot jelentő cselekedettől 
tartani ne kellene. Sőt el kell pirulnunk, 
mikor azt tapasztaljuk , hogy éppen a' 
pallérózatlan és vad nemzetek közzűl fény-

. lenek sokan azzal az érdemmel , hogy 
közttök fenyíték nem lévén i s , hallatlan 
dolog nálok a' lopás. Míg Európáról is 
ezt nem lehet m o n d a n i , mindaddig alig 
érdemeljük az t , hogy képzett Európaiak
nak neveztessünk. — A' most múlt télen, 
itt H e g y fa 1 ú nevű csinos Helységben, 
az prozásnak egy' különös neme adá ma
gát e lő , melly, történetből egyszersmind 
megtanulhatni, mint kelljen az ismeretlen 
kóborlóknak hinni. -— Béméne itt egy férj-
íiu katonaruhában öltözve a' Vendégfoga
d ó b a , hol a' többek között egy keresztet 
is vevén-elő, azt a'» Fogadósnak 700 fton 
á ru l ta ; de a 'Fogadós azt igen-sokaüván, 
vele alkuba sem ereszkedett. Ugyan azon 
Vendégfogadóba érkezeti azonközben egy 
ismeretlen bútyros Zsidó is. Ez, mintha 
a' keresztet soha nem lát ta volna, nagy 
kíváncsisággal nézegeté az t , 's alattomban 
a' Fogadósnak e.zt súgta : Uram! cz a' Ka
tona néni is tudja , mit á r u l ; az a' kereszt 
ezreket é r , és ha nekem az Úr annyi 
pénzt kölcsönöz, megveszem tőle,még ta
lám olcsóbban is odaadja 700 ftnál. Én 
addig a' portékámat és e' drága keresztet 
is itt hagyom az U r n a l , míg Rohonczra 
(ide valónak monda magát a*-.Zsidó) .haza 
megyek,, és két hét múlva nagy interessel 
egygyütt meghozom az Úr pénzét. -— 
Hitt a' Fogadós a" gonoszlelkű Izraelitá
nak-, 's ez a' katonaruhában lévő Idegen
től a' keresztet 65o fton kialkudván, a' 
Fogadós e summát egészen kifizette. El-
inene most az Idegen i s , a' Zsidó i s , de 
mindenik másfelé, hogy semmi gyanút he 
íámaszszanak. A' Zsidó' bútyra , valamint 
a' kereszt is a' Fogadósnál maradott. 

Eljővén a' határ- idő, a' Zsidó nem érke* 
zett-meg Hegyfalura. Híjába várta őtet a' 
Fogadós , végre elment Rohonczra i s , de 
a' Zsidó felől senki sem' tudot t hírt mon
dani is. •—-Ekkor észrejövén a' kárvallott 
Fogadós , a 'bú tyro t hiteles személyekelőtt 
felnyitotta, de a' benne találtatott gyolcs > 
és más efféle por téka a' drága kereszttel 
együtt is csak i 5 o ftra becsűltetett; követ
kezésképpen a' Fogadós 5oo ftot veszte-el 
együgyűsége. miatt. 

S o p r o n y V á r m e g y é b ő l . Álig 
kegyetledik Hazánkban az irtózatos kutya
veszettség (dühösség) valamelly tájon olly 
folyvást, mint a' Répcze mellett. Sok dü
hös ebek fordúlván-meg c'vidéken, a' kö
rülfekvő faluk' lakosai másfél esztendők
től fogva már több szomorú következéseit 
tapasztalak a' veszettségnek. Sok megse
besítetett részszerint m á r megdühödött 
kutyákat , sertvéseket agyon kellett lőni , 
így jártak szarvasmarhák is. Sőt haltak-
meg e' rémítő nyavalyában emberek is; 
jóllehet a Ns. Vármegye ezen veszedelmes 
környűlállásokra nézve a' szükséges ren
deléseket megtenni el nem mulasztja. 
Legnevezetesebb pedig egy Damonyaihely-
ségbeli fiatal. embernek dühösségi álla
potja. Ezt a' szerencsétlen Gulyást estve 
a' mezőn a' múlt esztendőben egy kutyáts-
ka megmarván, néhány hetek múlva ki-
üte rajta a' dühösség. 'S ő e' nyavalyájá
b a n , melly egyébaránt iszonyú Convulsiók-
k a i és az elme' jeíennemlétével szokott 
öszveköttetve l enn i , — nyugodalmasan és 
józan-észszel vol t , minden ismerőseit meg
ismerte , azokkal . beszél t , ' s a ' t . Míg az
után mintegy őo óráig tartott nyavalya* 
jávai csendesen meghalván , holt teste 
egyenesen kinyújtózva találtatott. 

Pelsl-5; Fánciél Dánia'. Nj-omfalá: Jíaykul Antal. (. Obere Eacker-Strasse Nro. 752,} 


